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■英検について

文部科学省後援　実用英語技能検定（通称：英検）は、英語の四技能
「読む、聞く、話す、書く」を総合的に測定する全国規模の試験です。
大学入試や高校入試における優遇や英語科目の単位としての認定を行う
学校が年々増え、またアメリカやオーストラリアなどの大学における留
学要件と認められるなど、その社会的評価は高まっています。
英検を受験する皆さんは、自己の英語能力の評価基準としてばかりでな
く、国際化時代を生きる「国際人」たりうる資格として、さらには生涯学
習の目標として、英検を大いに活用してください。

■試験概要

（１）実施機関

試験を実施しているのは、（財）日本英語検定協会です。
ホームページ http://www.eiken.or.jp/ では、試験に関する情報・優

遇校一覧などを公開しています。
（２）試験日程

試験は年3回行われます（二次試験は3級以上）。



二次試験

・英語での面接………約 8 分

合格するために

「大学中級程度の英語力」と言っても、やみくもに語彙や文法を勉強するのは

英検合格の近道とは言えません。

英検で出題される問題には一定の傾向があり、そこで使われる語彙などもあ

る程度決まっています。したがって、英検の出題傾向を知り、よく出題される

語彙をきちんと覚え、過去問題集などを使って、英検の出題形式に慣れておく

ことが大切です。

本書では、過去問の徹底分析に基づいて、筆記問題からリスニング問題、面

接に至るまで、出題傾向と対策を細かく説明し、それに即したオリジナルの問

題もつけました。本書をフル活用すれば、英検合格に必要な力を効率的に身に

つけることができます。

また本書の姉妹版『出る順で最短合格！英検準 1級単熟語』は、過去問を徹

底分析し、英検によく出題される単語と熟語を、覚えやすい例文とともに出る

順に掲載していますので、語彙力増強にぜひ活用してください。
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英検攻略法

英検準1 級とは

英検準 1 級で求められる英語のレベルは、大学中級程度です。「社会生活で

求められる英語を十分理解し、また使用することができる」ことが求められ、

読む 社会性の高い分野の文章を理解することができる

聞く 社会性の高い内容を理解することができる

話す 社会性の高い話題についてやりとりすることができる

書く 社会性の高い話題についてまとまりのある文章を書くことができる

の４つの領域が審査の対象となります。

試験内容

一次試験

・筆記試験……… 90分／42問／65点満点

・リスニング……約25分／29問／34点満点

■出題形式と配点

※一次試験の解答用紙はマークシートなので、筆記用具（HBの黒鉛筆またはシャープペン
シル、消しゴム）が必要です（サインペン・ボールペン・万年筆などの使用は無効）。
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029筆記028

攻略のポイントをおさえよう

ポイント

1 人に関する語

Mark was sure there were (             ) in his house when he heard the
sound of footsteps downstairs in the middle of the night.

1 chancellors 2 auditors 3 intruders 4 informants

2008年度　第 3回出題

筆記大問1では、人の性格や性質、感情、行動や、人そのものを表す語など、人に関す

る単語が数多く出題されている。「知っ得」コラムにまとめたので、覚えておこう。

例題は「マークは真夜中に下の階で足音が聞こえたとき、きっと家に（ ）がいる

に違いないと思った」という意味。この文脈から、空欄に入るのは泥棒などの単語だと推

測できる。選択肢の意味はそれぞれ、1「大学総長」、2「聴講生、会計監査人」、3「侵入

者」、4「情報提供者」という意味なので、3の intruders「侵入者」が正解。

intruder に含まれる trud は「突く、押す」という意味の語根。in「中に」＋trud

「押す」＋er（人を表す接尾辞）から、intruder で「侵入者」という意味になる。

マークは真夜中に下の階で足音が聞こえたとき、きっと家に侵入者がいるに違いないと思った。

1. 人の性格・性質を表す語
□ competitive 「競争心の強い」

She is a very competitive player.
（彼女はとても競争心の強い選手だ）

□ considerate 「思いやりのある」
She is always considerate of her family.
（彼女はいつも家族に対して思いやりがある）

□ intolerant 「寛容でない、狭量な」
He is intolerant of others.
（彼は他人に寛容でない）

□ attentive 「思いやりのある、親切な」
The waiters at the restaurant are quite attentive.
（そのレストランのウェイターたちはとても気が利く）

□ courteous 「礼儀正しい」
Hotel staff should be courteous and friendly.
（ホテルのスタッフは礼儀正しく親切であるべきだ）

□ sly 「ずる賢い」
The criminal in the case was very sly.
（その事件の犯人はとてもずる賢かった）

□ indecisive 「優柔不断な」
He has a reputation for being indecisive.
（彼は優柔不断だといううわさだ）

□ bashful 「内気な」
He was very bashful in his childhood.
（彼は子どものころ、とても内気だった）

□ sociable 「社交的な」
My sister is not very sociable.
（私の妹はあまり社交的ではない）

□ stubborn 「頑固な」
My mother became increasingly stubborn as she got older.
（母は年を取るにつれてますます頑固になった）

□ conservative 「保守的な」
He got more conservative as he got older.
（彼は年を取るごとに保守的になった）

□ submissive 「従順な」
The manager sees him as a submissive worker.
（部長は彼のことを従順な社員だと見なしている）

訳

正解 1   2   3   4 



167リスニング166

攻略のポイントをおさえよう

リスニング Part 1 の会話問題では、最初のやり取りから、会話の場面・状況、2人の

関係を把握しよう。そして続く会話の中で、どんなことが話し合われ、また何をすること

になったかをとらえよう。質問では、会話の内容について、細かい事柄ではなく話し手の

大まかな考えや行動の予定などが問われる。会話の途中で細かい点を聞き逃しても慌てず

に、話の大きな流れをイメージし続けるよう努力することが大切だ。

例題の選択肢は、1「腕時計を修理してもらう」、2「腕時計を売る」、3「祖父に腕時計

をあげる」、4「古い腕時計を取り換える」という意味で、時計屋での会話ではないかと

推測できる。さらに、A（男性）が最初のセリフで、Good afternoon. I’m Jim

Webb. I left an antique watch with you a few days ago. You said you’d

check it out for me.と述べていることから、腕時計の点検を依頼していたAが時計屋

と話をしている場面だとわかる。

その後に続く会話の展開で B（女性）が To repair and clean the watch would

cost over $150, so it may not be worth it. と言ったのに対し、A は Well, it

belonged to my grandfather, so it has sentimental value. I’m happy to pay

to get it working again. と言っている。質問は「男性はどうすることにしたか」とい

う意味なので、正解は 1の「腕時計を修理してもらう」である。

この会話の中で押さえなければならないのは、B（時計屋）が腕時計の修理をすすめな

かったのに対し、A（客）があくまで修理を依頼した点。この流れさえ聞き取れていれば、

「修理代が高い」「祖父の形見」といった細かい点が聞き取れなくても、正解することがで

きる。

A: こんにちは。ジム・ウェブです。数日前、そちらに古い腕時計をお預けしました。調べ

ておいていただけることになっていたのですが。

B: はい、ウェブ様。見せていただきました。修理とクリーニングに150ドル以上かかって

しまいますので、修理するには値しないかもしれません。

A: いや、あの腕時計はもともと祖父の持ちもので、思い入れがあるんです。また使えるよ

うになるなら喜んで払いますよ。

B: かしこまりました。来週までには作業を終えられると思います。

質問：男性はどうすることにしましたか。

ポイント

14 会話の状況をとらえ、テーマをつかむ

1 Get the watch fixed.
2 Sell the watch.
3 Give his grandfather the watch.
4 Replace the old watch.

A: Good afternoon. I’m Jim Webb. I left an antique watch with you a few days ago.
You said you’d check it out for me.

B: Yes, Mr. Webb. I did have a look at it. To repair and clean the watch would cost over
$150, so it may not be worth it.

A: Well, it belonged to my grandfather, so it has sentimental value. I’m happy to pay
to get it working again.

B: All right. I should be able to get it done for you by next week.
Question: What does the man decide to do?

2008年度　第 3回出題
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スクリプト
の訳

スクリプト

正解 1   2   3   4 
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